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Design rigoroso e pulito nelle
proposte CRISTINA per il mondo
bagno, linee che si abbinano a
qualsiasi stile d'arredo ed esaltano

la forma variabile dell’acqua

trasformando un gesto quotidiano in

un momento di puro benessere.

Design rigoureux et sobre des
propositions CRISTINA pour le
monde de la salle de bain, des
lignes qui s’associent a tout style
de décoration et mettent en valeur
la forme variable de I'eau en
transformant un geste quotidien en

un moment de pur bien-étre.

CRISTINA

Shower & Bath World

en / Rigorous and clean-cut design in

all CRISTINA proposals for the
bathroom world, ranges to match

all furnishing styles and enhance the
variable shape of water, transforming
a daily gesture into a moment of

pure well-being.

es/ Disefo de lineas puras en las

propuestas CRISTINA para el mundo
del bafio, lineas que se combinan
con cualquier estilo de decoracién

y exaltan la forma variable del agua
transformando un gesto cotidiano en

un momento de puro bienestar.

de / Strenges, klares Design bei CRISTINA

ru/

fur die Badewelt, Linien, die mit
jedem Einrichtungsstil kombinierbar
sind und die wechselhafte Form
des Wassers betonen, um eine
einfache Geste des Alltags in reines

Wohlfiihlen zu verwandeln.

CTpornn, YncTeln An3anH n3nennin
"CRISTINA" ong BaHHOW KOMHaThI,
JIMHENKW, COMETaoLWMECs C TobbIM
cTunem mebenv, nogyepkmsatoT
HEMOCTOAHHYIO GOPMY BOASI,
npeBpallas NoOBCeAHEBHbIV

XEeCT B MIHOBEHME UCTUHHOIO

Bnarononyuns.
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Shower & Bath Collections

1. iX series, iX 618 2. PD 566 1. SX series, SX 638 2. SX series, SX 507 3. SX series, SX 131

4 CRISTINA CRISTINA 5



Shower & Bath Collections

1. Exclusive series, XV 752 2.PD 626 3.PD 411+ PD 014 T ltaly series IT 619

6 CRISTINA CRISTINA 7



Shower & Bath Collections

1. Tricolore Verde series, TV 689 2. PD 475 3.PD 042 T Quadri S series QS 607

CRISTINA CRISTINA




Shower & Bath Collections

T Londra series LD 102 1 Canova series CN 103 92

10 CRISTINA CRISTINA




Thermostatic Mixers Collections

1.XX 673 2.PD 439 3.BD 320 4.PD 005+ PD 573 1.XX 142 2.PD 467 + PD 115 3. PD 566

12 CRISTINA CRISTINA 13



Thermostatic Mixers Collections
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1.XQ 723 2.PD 665 3.BD 320 4.PD 005+ PD 410 1.XT712 2.PD 612 3.PD 484
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Thermostatic Mixers Collections

1.XT784 2.XT833 3.PD 624 4.PD 384 1.XQ 767 2.PD 485
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Thermostatic Mixers Collections

1.XQ 767 2.PD 009+ PD 410 1.XT766 2.BD 321
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Thermostatic Mixers Collections

1.XC752 2.PD478 3.PD 027 + PD 424 1.XP 700 + XP 710 2.PD 480 3.PD 450 + PD 067
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Shower Columns
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Outdoor / Indoor Showers

=

1.WX 512 2.iX 618
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1 PD 029 + PD 926

1 PD 390
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Showerheads

~» PD 006 + PD 310 ~ PD 380
T PD 027 + PD 424 1 PD 384 1 PD 042

28 CRISTINA CRISTINA 29



Create Your Scenery

Configura |'ambiente bagno scegliendo tra la gamma
di prodotti CRISTINA. Accedi al CONFIGURATORE di
CRISTINA dalla homepage del sito per personalizzare

I'ambiente doccia e vasca.

¢ ekt
L Sy e e o & SR e e Configure the bathroom choosing among the ranges of

CRISTINA's products. Login to CRISTINA'S
CONFIGURATORE from the homepage of the website to

customize shower and bath.

Wahlen Sie die gewiinschten CRISTINA Produkte und
konfigurieren Sie lhr eigenes Bad. Zugang zum CRISTINA
KONFIGURATOR fiir die Gestaltung lhres Bades und Ihrer

Dusche.

Configurez le milieu de la salle de bain en choisissant
entre la gamme de produits CRISTINA. Accédez au
CONFIGURATEUR de CRISTINA sur 'homepage du site
pour personnaliser le milieu douche et baignoire.

Configura tu bafio eligiendo entre la gama de productos
CRISTINA. Accede al CONFIGURADOR de CRISTINA de
la pagina de inicio del sitio para personalizar la ducha y la

banera.

ObopyayiTe BaHHYIO KOMHATY, MCMOMb3yst aCCOPTUMEHT
npoaykumn "CRISTINA". TTonyuunte goctyn k
KOHONIYPATOPY "CRISTINA" ¢ rnaBHOM CTpaHWUbl caiTa
N5 NepcoHndUKaumy OyLueso KabuHsl 1 BaHHbI.

\
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Information

notes

La gamma riportata e una selezione di prodotti. Per la collezione
completa fare riferimento al Listino Prezzi o al Catalogo Generale.

The range shown is a selection of products. For the complete collection,
please see the Price List or to the General Catalogue.

Die angefiihrte Palette ist eine Produktauswahl. Fiir die komplette
Kollektion wird auf die Preisliste oder den Hauptkatalog verwiesen.

La gamme proposée est une sélection de produits. Pour la collection
compléte, référez-vous a la Liste de Prix ou au Catalogue Général.

La gama presentada es una seleccién de productos. La coleccion
completa se encuentra en el Listado de Precios o en el Catdlogo General.

YkazaHHas ramma - 370 BbIbOpOUHbIe NPOAYKTSL. [TOHYIO KOMNEKLMIO CM.
B npaic-n1cte uiv 8 obLLem KaTanore.
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CRISTINA SILFRA

CRISTINA S.r.l. a socio unico
via G. Fava, 56

28024 Gozzano (NO) - Italy
phone +39 0322 9545

fax +39 0322 956556
info@cristinagroup.com
www.cristinarubinetterie.com

Showroom CRISTINA Brera

via Pontaccio, 8/10

20121 Milano - ltaly

phone +39 02 83970732
cristinabrera@cristinagroup.com
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L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche che riterra opportune, utili a migliorare la funzionalita e |'estetica dei propri prodotti senza preavviso

The company reserves the right to make any appropriate modifications to improve functionality and design of its products without notice

Die CRISTINA behilt sich vor, Anderungen ohne Benachrichtigung vorzunehmen, um die Funktion und das Design ihrer Produkte zu verbessern.

L'entreprise se réserve le droit d’apporter modifications retenues utiles pour I'amélioration de la fonctionnalité et de I'esthétique de ses propres produits sans aucun préavis.
La Empresa se reserva el derecho de aportar |.

as modificaciones que considere oportunas para mejorar la funcionalidad y la estética de los productos sin previo aviso.

NpPaBo BHECEHWUA N3MEHEHWI, KOTOPbIE OHa NOCHMTaET

05/2019

3HBIMW U NONE3HBIMY 415 YYHLIEHNS GYHKLMOHATBHBIX 1 SCTETUHECKMX CBOMCTB CBOEM



